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LEGGE REGIONALE 26 aprile 1968, n. 5

Proroga al 31 dicembre 1975 del fondo istituito |

‘con legge regionale 10 agosto 1959, n. 11, per il
'potenziamento dell’attivita economica regionale.
IL. CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga
la seguente legge:
' Articolo unico

1 L’apertura di credito in conto corrente infrut-
tifero di lire 1 miliardo a favore dell’Istituto per
I'esercizio del credito a medio e lungo termine nel-
la Regione Trentino - Alto Adige, disposta con l'ar-

ticolo 1 della legge regionale 10 agosto 1959, n. | 1966, Nr. 14 wieder erginzte Ersffnung eines un-

11, ridotta a lire 350 milioni con legge regionale
20 aprile 1965, n. 1, e reintegrata con leggi re-
gionali-25 febbraio 1966, n. 7 e 5 settembre 1960,
n. 14, & prorogata ﬁno a tutto Iesercxzm finan-
zxamo 1975.

La presente legge sara pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione.

E’ fatto obbligo a chiunque spettl di osser-
varla e di farla osservare come legge della Regione.

Trento, 26 aprile 1968

Il Presidente della Giunta regionale

GRIGOLLI
Visto:

Il Commissario del Governo nella Regione

SCHIAVO
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REGIONALGETZ vom 26. April 1968, Nr. 5

Verlangerung des mit Regwna!gesetz vom 10. Au
gust 1959, Nr. 11 zur Steigerung der Lelstungsfahlg
keit der regionalen Wirtschaft errichteten Fonds bls
zum 31. Dezember 1975. '

DER REGIONALRAT
hat genehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES»

verkiindet
folgendes Gesetz:

" Einziger Artikel
Die mit Art. 1 des Regionalgesetzes vom 10.

August 1959, Nr. 11 verfiigte, mit Regionalgesetz

- vom 20. April 1965, Nr. 1 auf 350 Millionen Lire
- herabgesetzte und mit den Regionalgesetzen vom

25. Februar 1966, Nr. 7 und vom 5. September

verzinslichen Kredites in laufender Rechnung in
Héhe von 1 Milliarde Lire zu Gunsten des Institu-
tes fiir die Ausiibung des mittel- und langfristigen
Kredites in der Region Trentino - Tiroler Etschland’
wird bis zur Fmanz]ahr 1975 einschlieBlich ver-
langert.

Dieses Gesetz wird. im Amtsblatt der Region

' verdffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlch
* tet, es als Reglonalgesetz zu befolgen und fiir seine

Befolgung zu sorgen.

Trient, den 26. April 1968

s

Der Prasident des- Regionalausschusses

GRIGOLLI
Gesehen: ,
Der Regierungskommissiir in der Region
SCHIAVO

DFCRETO DEL PRESIDE’QTE DELLA GIUNTA
REGIO“\TALE 1° febbraio 1968 n. 39

. Modnf:ca della concessione della sciovia n. 781
« Piz Sorega » in Comune di Badia.

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
P - DEL TRENTINO - ALTO ADIGE

Omissis

© Vista la deliberazione della Giunta regionale
n. 3132 di data 22 dicembre 1967

‘decreta:

B’ modificata. la concessione della sciovia nu-
mero 781 «Piz Sorega» concessa alla S.p.A. « Seg-

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS:
SCHUSSES vom 1. Februar 1968, Nr. .39

Abiénderung der Bewilligung‘des Schiliftes Nr. 781
« Piz Sorega » in der Gemeinde Abtei.

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
TRENTINO - TIROLER ETSCHLAND

oooooooooooo

Nach Emswhtnahme in den Beschluf3 des Re-
gionalausschusses vom 22. Dezember 1967, Num-
mer 3132;

verordnet:

Die der AG « Sessellift St.-Kassian », Corvara,
gewdhrte Bewilligung des Schiliftes Nr. 781 « Piz-



